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tették Gket. Nem akartak hazamenni, hanem sze-
renesét prébalni Lszak-Afrikaban. Ezért a  Szuez-
csatorndban éjnek idején beleugrottak a tengerbe és
partra usztak. Gyalog mentek Port-Szaidig, utkdzben
hirom mapig éheztek, mert pénziik nem volt s a nép
nem vendégszerets. Port-Szaidban a magyar-osztrik
konzul megkényériilt Sindoron s adott neki egy ceska
polgari ruhdt és cipSt. Igy aztin levethette vongyos
uniformisit. Onnan ujra gyalog vindoroltak Kairdig.
Egy éjszaka ‘Abderabiban egy arab, a kinél megszill-
tak, teljesen kifosztotta 8ket csekélyke vagyonukbsl.
Sandor Viktor Kairébél Alexandridba ment s ott
végre égészen kidbrindulva kalandos vallalkozasibsl,
a magyar-osztrdk konzulitus segitségét kérte, hogy
hazajéhessen.

Az alexandriai f8konzul erre szivesen vallalko-
zott, ellitta szabadjegygyel s némi pénzzel. Iy keviilt
haza S4ndor Viktor, a ki most visszamegy Csaki-
gorbéra s folveszi régita pihend tollit a jirashirésig
egyik sarckasztalinal, .

i
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— (Adakozds.) A  Danubius-Schoenichen=
I:Iartma'{m hajé- és gépeyir tisztviseléi 77 korona 50
i:]llérb klildtjttek hozzink a Pdrisi Aruhdz kdrosultjai
javara. — Szent' Antal kapolndidra adakoztak: B. J.
Budapest 20 korond, Bizalom jelzéssel Budapest 10
korona, Radoychich Mariska Apatin, 8 korona, G.

Klenova 4 korona. — Az adominyokat rendeltetésiik
helyére juttatjuk.
v

_— (Személyi hirek.) Jozsef Ferdindnd kir.
herceg, mint Bécshil jelentik, ma reggel G5dslisrsl
odaérkezett ‘Es nemsokira tovibb utazott Szalchburghba.
= A spaniyol anyakirdlyné, mint Béeshsl jelentik, ma
kx_hallgatéson fogadta Goluhovszli grof kiiliigymi-
nisztert. — Wilassics Gyula vallis- és kézoktatasiigyi
miniszter. néhiny napra elutazott a f8virosbol, —

A’ cdr, @ cirné és a tréndrokss nagyherceg, mint .

Petervirrol jelentik, Mlodoviba (Szedleci kormany-
Izdség) érkestek “és a hadgyakorlatra mentek, -
.R;zyner kiralyi herceg, mint Trautenaubdl taviratozs
zik, ma este a  hadgyakorlatokra odacrkezett., —
Apponyi Albert gréf, a képviseldhiz elnoke, holnap
Eberhardtra utazik.
_—— (Vilmos osdszir bécsi latogatasa.) Bécs-
boI jelentile: A ndmet csiszir ideérkezése alkalmabél
az iinnepies bevonulasra a délivasuti pilyaudvar és a
Kiroly-templom - elétt nagyobb diszits objektumokat
allitanak f6l. A temiplom elétt tribiinsket is épitenek
a -kozségtandcs tagjai tészére. A d&li vasuttsl a Hof-
butgig vivé uton. zaszlédrbocokat #llitanak f51. Tobb
pontan a kizonség részére tribiindk Tesznek.
=~ (Egyhizkeriileti kézgyiilés.) Hirom napi
tandcskozds utin ma befejezte kozgyiilését a banyai
dgostai hitvallisu egyhizkeriilet a Deak-téxi gimnd-
zium nagyvtermében. Az utolsé napon a Cure Pastora-
lis-t, a lelkipasztorkodisra vonatkozé szabilyzatot tir-
gyaltik. Nagy vitat idézett el a szabdlyzatnak az a
pontja, a mely azt hatirozza meg, hogy a lelkész a
rendes. istentiszteleten kiviil mely alkalmakkor kételes
vagy jogosult istentiszteletet tartani. Az eredeti szive-
gezés szerinta lelkész a politikai vonatkozisu alkalmak
kivételével mindenkor tarthat istentiszteletet, ha a
haza érdeke s kivalé magyjainak emlékezete kivanja,
s ha ez esemény az evangsélium tanaival Osszeegyeztet-
hets. 'A’_vit‘ziban a kozgyiilésnek csaknem minden lel-
kész-tagja résztvett. Eayik része a rendkiviili iinnepek
tartdsat kétes esetekben a piispokté] kivinta fiiggbvé
tenni, mdsik része a lelkészek belatdsira akarta bizai
a dolgot. A kbzgyiilés végiil elfogadta az eredeti szoves
gezést azzal a médositissal, hogy csupin a pdrtpoliti-
kap vonatkozésokat zarja ki az istentisztelet keretébol.
A' szabilyzat koriilbeliil szaz pontban részletes utasitdst
ad @ lelkészeknek a keresztelésre, konfirmacisra, eske-
tésre és egyéb Jelkészi teendbre. Viégiil még néhany ki-
sebb jelentoségii iigyet intézett el a kozgyiilés, a mire
Zsilinszl:y Mihaly egyhizkeriileti feliigyels a kdzgyii-

I&&t berekesztette.

~— (Eirilyl hercegnd Székesfejérvarott.)
Szézadok multal: el azéta, hogy Székesfejérvir az
orszdg févirosa és a kirdlyl csalad székvirosa volt.
Azéta, hogy lealkonyodott a viros jelentdséze, nem

lakott fejedelmi személyiség a virosban. Most azonban |

megint van egy lakéja, a ki az uralkodohiz tagja:
Brasébet 'Amdlia kiralyi thercegnd, Liechfenstein
‘Alajos herceg uldnus-kapitiny ifju felesége, a ki fér-
jét kovette ezredének allomashelyére. A fenséges
asszony, mint tuddsitonk tiviratozza, ma délutan 2 6ra
35 perckor érkezett meg Béeshsl | Székesfejérvirra.
Kiséretében wvoltak: Wenzee birénd udvarhdley és

t6bb komorna ¢és komornyik. A pilyaudvaron férje, !

tovabbid Gaudernak altibornagy és Nagy Pal vezérkari
Ornagy vartak. Hivatalos fogadis nem wolt. ‘A . mi-
kor a hercegasszony leszallt: az eletosztalyu koesibdl,

férjsh tobbszor megesékolta, majd az altibornagygyal
ésiaz Grnagygyal beszélgetett. A hércegnd sziirke aljat, .

fehér selyemderekat viselt; a kozénség éljenzését fej-
bélintassal koszonte meg. Bérkoesin a virosba hajtat-
tak. A ligetsori palota elétt, a mely a kiralyi hercegné
allandé otthona, a 69-ik gyalogezred két katondja
allt 6rségen. A kiralyi hercegnd este férje karjan sétit
tett a nador-utcai korzon s tobb iizlethen megfordult.
Egy trafikban képes levelez6lapot vasarolt s mindenkit
lekételezett nydjas modordval. Este a kivilagitott pa-
lota elétt a komives-zenekar, majd a varosi eiginy-
zenekarok szerenadét adtak, A kirilyi hercegnd meg-
jelent az erkélyen s tibbszor meghajolva koszonte meg
a kozénsée iidvozlését.

— (Hazassag.) Marer Divid, a Wiener Bank-
Verein magyarorszigi fioktelepének fohivatalnoka el-
jegyezte Deutsch Irma kisasszonyt, Deutsch Lajos
leinyat Kapuvirott.

Nidasdi Sdarkozy Jézsef balatonfékajari gyogy-
szerész eljegyerzte - T'oth Diane kisasszonyt, T6th
Artur székesfejérvari lapszerkesztd, varosi bizottsigi
tag lednyit. . : :

~ — (Uj magyarok.) Cattau: Méric bég airdi
bankdr; a Ferenc Joézsef-rend lovagja, dzvegy. (Wetsz-
mantel Vilmosné és fiai: Jozsef & Vikbor ma tették
le & magyar dllampolgari eskiit Matuska Alajos helyets
tes polgdrmester el6tt,

Az uj magyarok koziil Caftaui Moérie azplstt
francia 4llampolgir volt. Krdekes ember, és pedig
nemesak azért, mert szdzszoros milliomos, hanem azérs
is, mert tisztin Magyarorszighoz és a magyarokhoz
valé vonzédisa hozta kozénk magyarnak. O a fénske
a vildghirii kairdi bankhiznak. Mér tiz év 6ta a mas
gyar-osztrik fékonzuldtus oltalma alatt volt. A mikos
néhdny évvel ezel6tt azt az ohajtasit nyilvinitotta,
hogy szeretne a monarkia kdotelékébe tartozni, a
kairéi fékonzul mindent elkdvetett, hogy osztrak
alattvald legyen. Cattaui azonban elhafirozta, hogy
magyar dllampolgdr lesz, mert Magyarorszig $zabad
intézményeiérs és a magyar népért lelkesedett. Test-
vére Cattaus Henriknek, a kinek a neve.-a Humbert-
figyben gyakran szerepelt, mert a nagy Teréz fur-
fangja vagy negyedfél millic frank 'ercjéig Jkérosi
totta meg a nabobot. Cattaui. Mérie kivdléan jotékony
ember, ma is, mikor az Allampolgiri eskiit letette,
jelentékeny Osszeget adott a polgarmesternek a buda-
pesti szegények szdmira ¢4 egyuttal kijelentette, hogy
mint Budapest uj polgara, a ki erre 8szintén biiszke,
mir a legkdzelebbi jov6ben nagyobb kizhasznu alapit-
vanyts széndékozik tenni a f6varosnal,

— (Rékéczl bblesbje.) A Lassai Rikéezi-kis
gllitds egyik legérdekesebb ercklyéje a nagy ezabad-
gdghds  bolesbje, melyet naprél-napra friss viriggal
szért tele a kassai kozonség kegyelete. A' budapesti
egyetemi ifjusig a kiillitds utolsd napjin, szeptem-
ber huszadikén eziist babér-koszorut tesz le Rékéezi
bolesdjére. A  koszorut kiildottség viszi Kasséra
Kcevdes J. Jénos joghallgaté vezetésével. ‘A koszoru
innepies elhelyezésérdl értesitették a kassai muzeum
igazgatosigit s meghivtik az iinnepségre a kassai jog-
akadémia ifjusigit is. A koszoru folirdsa a kovetkezs:
Az orszig szivénel: egyetemi és foiskolai ifjusdga a
szabadsdg éridsinak Tis boleséje irdnt érzett Grok
tiszlelete 7eléiil. 1903 szeptember 20.

— (A galiciai hadgyakorlat.) Ferenc Szalvd-
tor kir. herceg, mint Lembergbol jelentik, tegnap Kro-
dekbe érkezett’s onnan folytatta utjit Klopyba. Ott a
Lanszlhoronszlei grofok, De Vauz bard, a vezérkar £6-
noke és Fiedler haré tiborszernagy, lembergi hadtest-
paranesnok fogadtdk, ‘A kirdly iinnepi fogadisira vo-
natkozé elokésziileteket Komarnéban és Klopyban be«
fejezték, O felsége Klopyban a kastélyhoz kézelfekvd
diszkert kozepén levd villiban fog lakni. ‘A hadgya-
korlat vezetdsége nagyrészt mir Klopyban van.

— (A car és a rabok.) Nagy foltiinést kelf

egész Oroszorszighan egy eset, a melybél azt kévetkez-

tetik, hogy a cér enyhiteni szandékozik Oroszorszig
biinteté igazsigszolgiltatisat. Muravjev igazsigiigy
miniszter ugyanis memrée kozolte Stremuhon titkos

tandesossal, a bESrtiSniéazgatész_ig f8nodkével, hoéy a car |
latni kivinja a Szahalin-szigetére szimiizétt rabok |

fényképét.
z6s6n

Erre Odessziban g Jaroszlavij g8-
esoportképeken  lefényképezték a  rabo-
kat @& Thozzitartozoikat, a ik Onként kbve-
tik' a  szamiizotteket messze
fényképeket azutin elkiildték Pétervirra. A ecar
mir juliusban megsziintette a szigoru testi fenyitést és
elrendelte, hogy a rabok hajit nem szabad leberetvalni.
Utobb azonban tobb oroszorszigi borténben follizad-
tak a rabok, 2 mib6l azt kovetkeztették, hogy a bor-
tonigazgatésdgok a cir rendeletét nem veszik figye-
lembe. Igy a péterviri Wyborg-fegyhizban lizadas ti-
madt, mert a borténérék egy politikai biindst bantal-
maztak. A cart testvére, Alexandrovne Olga nagyher-
cegnd értesitette ezekrél a dolgokrsl, a kit egész Orosz-

orszigban ismernel arrél, hogy windig partfogolja az |

elnyomottak tigyst, Mas részrdl az igazsigiieyminisz-

Azsizba, A

tériumhoz i sok panasz érkezett a bortondrok szigos
rusdga miatt s ezeket a panaszokat iz Olga nagyher-
cegnd terjesztette a car elé. Miklos ciar most, hogy a
jovében ily dolgok: megismétlsdését megnehezitse,
fényképeket készittetett a rabokrol, hogy lissa, milyen
illapotban hagyjik el a fegyhdizat. gt
— (Reichner Simon holtteste.) J:\3
Parisi Nagy Aruhdz tizkatasztrofajanak  dldo-
zatai koziil a legsiralmasabb médon pusztult el
Reichner Simon iizleti alkalmazott. - Tudték,
hogy bennjart az iizletben s bi‘zonyo§ volt, hogy
benn is égett az iszonyu tiizben. A n}:l‘kor a tizen-
hdrom halottat eltemették, a temetesen ott"volt
Reichner felesége is, de hisba kereste az dldo-
zatok kozott eltiint férjének holttestét. ‘Al szeren-
csétlon ember a tiizvész kitorésekor bennrekedf
az iizletben s azon a helyen lelte halildt, = hol
mér néhiny éve teljesitette k'dt;elességét, mint az
druhdz babaositdlydnak vezetSjes g :
A leégett palotdbol most takaritjak el a’
tormeléket a munkisok s vigydzva, kutatva 11-?-.
ladtak elére, hogy az eltiint ember holttestet
megtaldljak. Ma é&jjel egynegyed két orajkm:;
akadtak T4 Réichner Simen holttestére. .Az arue,
haz Kerepesi-ut 40. szamu els6 em,eletx raktdr.
helyiségében ~ pusztult el, a hovd az tizlef,
égesekor menekiilt, de siirii drotracgcsal volt el
zérva minden kijarat 8 a szerencsétlen ember
odaveszett. Babafejek, jatékok és  Usszeégett
deszkatormelékek alsl astik ki a munkisok. A
mikor észrévették a halottat, nyomban ‘c’arb'esxb'etﬁ
ték @ rendérséget, a honman Nagy Kilmdn
dr. rendérorvos és Illel: ‘Aladax rrendor-i
fopalmazs ment ki a helyszinére, Al hfa;j!
lottra Kohn Armin munkavezetd akadt ra két!
munkésdval, a kik el8szor a holttest fejét szab’a-;
ditottak ki a romok alél. ‘A halott jobb oldalin,
fekiidt, arccal a féldnek, jobb karjat aredra
htizva, A holttest teljesen foloszlasnak indulf, &,
a ruhdbél esak a nadrdg felss része, a k_al?ét ujja,
s az ing egy része maradt meg. Valészinii, hogy)
fulladds okozta a szerencsétlen ember halalat, s,
testét esak azutin kezdte ki a tiiz. ‘A tormeléken,,
a mely alatt megtalaltak,hdrom hétig jartak at a
munkasok, ugy hogy a holttest egészen be vc:lt,
tapasztva a nyirkos tormeléktol ‘A halottat még.
ma éjszaka megvizsgaltdk s atszillitottik a tor-,
vényszoki orvostani intézet halottas kamrajaba. !
.~ — (A német osdszir Baranyiban.) Zoms,
Borbdl taviratozzak: A német csaszir béllyei vadaszata |
alkalmabol a kézigazgatisi hatdsigok megteszik a leg«|
messzebbmend intézkedéseket. A wadiszberiilettel ha.-g
taros Bicsmegyében Latinovics Pl fdispin személye-.
sen tette meg az intézkedéseket, a csendOrség és renda
Brség pedig mar holnaptél kezdva szigoru szolgﬂlat’ot;
teljesit a Duna partjsn. A’ féispin holnaptél kezdvs-i
&t napig Bezdinban fog tartézkodni és Bdnyay csends
brezdzadossal az egész vadaszati 1d8 alatt ellendrzi az!
intézkedések pontos foganatositsit. ‘Al nagy szdmban:
1évé vadiszok a foispan rendelkezésére a legszigorubhy
cllendrzés, részben pedig renddri feliigyelet alatt ls!
lanak. — Frigyes kiralyi herceg és csaladja, mint Mo~
Tidcsrol jelentik, ma reggel hajén odaérkezett, azutan,
Karapancsira utazott. ' :
— (Francia vendég a parlamentben.) A
francia kormany meghizasahol Hustin 'Albert, a szena<|
tus haznagyi hivatalinak fétitkara, a ki a francia:
sllami fészamyevdszéknek is fOtisztviseltje, Budas)
pestre érkezett, hogy a parlament épiiletét behatéan:
tanulményozza. A kiilfsldi vendéget Fdy Elek {3+
rendihdzi és ifi. Dessewffy 'Avisztid képvisel8hiz;
tisztviselok, a miiszaki vezet8ség részérdl pediz Bayer,
f6mérnok kalauzoltak. Hustin el volt ragadtatva az’
épitkezés nagyszeriiségétdl és az egyes helyiségels ké|
nyelmes és izléses berendezéséiols kiilonssen tetszettek
neki a lépeséesarnok és a kupolacsarnok és ezeknel#f
freskoéi. Hustin félnapnil tovibb idézétt a képvisel&-i
hizban, Tanulminysirol jelentést tesz a francia kamarz
elnokségének. A képviselohiz wendége ezutin a 16w
varost tekintette meg és ma reggel elutazott, i
— (A kartyas miniszter.) Poroszorszig ¢s az,
oldenburgi nagyhercegség kizott diploméciai konfliks,
tus kerekedett a kirtya miatt, ‘A’ nagyhercegség igaz|
sigiigyminisztere, Ruhstrat nagy kirtyis s kedve telik;
a tiltott szerenesejitékban. E miatt Ries barmeni gims;
niziumi tanir egy pedagégiai cikkelyben, mely a kir-
tydzasrél szélott, megtimadta 6t. Azt irta, hogy azi
igazsdgligyminiszternek, mint a torvények Oréneky
nem volna szabad tiltott szerencsejatékkal szérakozai, )
‘A miniszter olvasta a cikkelyt, & mire rogton kiadta.a/
parancsot, hogy a szerz6t be kell esukni. Riest lo sl
tartéztatték, bir porosz dllampolgér &s csupin litos
gatéhan jdrt Oldenburgban. Poroszorszig most dipe’
lomaciai’ uton akarja kiszabaditani a fogsighba jutott'
tangrh #7011 Ny B : el ot gy




